
SAVAGE MARK II SCOPE BASES - EGW SAVAGE MARK II (1-3/8
EJECTION PORT) 0 MOA

EGW Savage Mark II with 1-3/8" Ejection Port Scope Bases. Add the versatility of
a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping.
Precision machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing
that allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope
choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver. Accepts
Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a milled
center channel for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged to
MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061 T6
aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW recommends
20 inch lbs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW SAVAGE MARK II (1-3/8 EJECTION PORT) 0 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000176
Mfr. No.: 41500
Color: Black
Elevation: 0 MOA
Make: Savage Arms
Material: Aluminum
Model: Mark II
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 841370105625

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die EGW Savage Mark II
ZielfernrohrBasen

Einführung
Danke, dass du dich für die EGW Savage Mark II ZielfernrohrBasen entschieden hast. Diese ZielfernrohrBasen sind
darauf ausgelegt, die Vielseitigkeit deiner Waffe zu erhöhen, indem sie eine sichere Plattform für die Montage deines
Zielfernrohrs bieten. Diese Anleitung enthält wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere
und effektive Nutzung des Produkts gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufe und Sicherheitsupdates über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle immer sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die ZielfernrohrBasen installierst oder anpasst.
Verwende nur kompatible Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge mit den Basen.
Befolge die Drehmomentvorgaben des Herstellers (20 ZollPfund) beim Montieren der ZielfernrohrBasen.
Verwende blauen Loctite auf den Schrauben, um ein Lösen durch Rückstoß zu verhindern.
Überschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit für das Zielfernrohr und die darauf montierten Zubehörteile.
Vermeide die Verwendung der ZielfernrohrBasen unter extremen Umweltbedingungen, die deren Leistung
beeinträchtigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine Waffe entladen und sicher zu bearbeiten ist.
Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines TorxSchlüssels.

Installationsschritte:

Finde die werksseitigen ZielfernrohrMontagelöcher an deinem Savage Mark II Receiver.
Richte die EGW Savage Mark II ZielfernrohrBasen mit den Montagelöchern aus.
Setze die TorxSchrauben in die Löcher ein und ziehe sie von Hand fest.
Verwende den TorxSchlüssel, um die Schrauben auf das empfohlene Drehmoment von 20 ZollPfund
zu ziehen.
Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, bevor du sie vollständig anziehst, um die
Basen zu sichern.

Nutzung:

Montiere nach der Installation dein Zielfernrohr auf der PicatinnySchiene.
Stelle das Zielfernrohr auf deinen bevorzugten Augenabstand ein und stelle sicher, dass es sicher
befestigt ist.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Schrauben und den Zustand der Basen während der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen



Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat oder nicht mehr benötigt wird, entsorge es
gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Überlege, das Aluminiummaterial wo möglich zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Nutzung der EGW Savage Mark II ZielfernrohrBasen
beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsrichtlinien. Durch die Befolgung dieser Anweisungen kannst du
die sichere und effektive Nutzung deiner EGW Savage Mark II ZielfernrohrBasen gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for EGW Savage Mark II
Scope Bases

Introduction
Thank you for choosing the EGW Savage Mark II Scope Bases. These scope bases are designed to enhance the
versatility of your firearm by providing a secure platform for mounting your scope. This guide contains important
safety information and instructions to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product regularly for any signs of damage or wear.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope bases.
Use only compatible Picatinny or Weaver scope rings with the bases.
Follow the manufacturer's torque specifications (20 inch lbs) when mounting the scope bases.
Use blue Loctite on screws to prevent loosening due to recoil.
Do not exceed the recommended weight limit for the scope and accessories mounted on the bases.
Avoid using the scope bases in extreme environmental conditions that may affect their performance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your firearm is unloaded and safe to work on.
Gather the necessary tools, including a socket head Torx wrench.

Installation Steps:

Locate the factory scope mount holes on your Savage Mark II receiver.
Align the EGW Savage Mark II Scope Bases with the mounting holes.
Insert the socket head Torx screws into the holes and handtighten them.
Use the Torx wrench to tighten the screws to the manufacturer's recommended torque of 20 inch lbs.
Apply a drop of blue Loctite to each screw before fully tightening to secure the bases.

Usage:

After installation, mount your scope onto the Picatinny rail.
Adjust the scope to your preferred eye relief and ensure it is securely fastened.
Regularly check the tightness of the screws and the condition of the bases during use.

Disposal Instructions
When the product reaches the end of its life or is no longer needed, dispose of it in accordance with local
regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling the aluminum material where possible.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety and use of the EGW Savage Mark II Scope Bases, please refer
to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can ensure the safe and
effective use of your EGW Savage Mark II Scope Bases.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Bases de
Mira EGW Savage Mark II

Introducción
Gracias por elegir las Bases de Mira EGW Savage Mark II. Estas bases están diseñadas para mejorar la versatilidad
de tu arma al proporcionar una plataforma segura para montar tu mira. Esta guía contiene información importante de
seguridad e instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del producto, en cumplimiento con el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de daño o desgaste.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre retiradas de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma de
Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate siempre de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar las bases de la mira.
Utiliza solo anillas de mira Picatinny o Weaver compatibles con las bases.
Sigue las especificaciones de par de torsión del fabricante (20 pulgadaslibras) al montar las bases de la mira.
Usa Loctite azul en los tornillos para evitar que se aflojen debido al retroceso.
No excedas el límite de peso recomendado para la mira y los accesorios montados en las bases.
Evita usar las bases de la mira en condiciones ambientales extremas que puedan afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu arma esté descargada y sea segura para trabajar.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx de cabeza socket.

Pasos de Instalación:

Localiza los agujeros de montaje de fábrica en el receptor de tu Savage Mark II.
Alinea las Bases de Mira EGW Savage Mark II con los agujeros de montaje.
Inserta los tornillos de cabeza Torx en los agujeros y apriétalos a mano.
Usa la llave Torx para apretar los tornillos al par de torsión recomendado por el fabricante de 20
pulgadaslibras.
Aplica una gota de Loctite azul a cada tornillo antes de apretar completamente para asegurar las
bases.

Uso:

Después de la instalación, monta tu mira en el riel Picatinny.
Ajusta la mira a tu distancia de ojo preferida y asegúrate de que esté bien sujeta.
Revisa regularmente la firmeza de los tornillos y la condición de las bases durante el uso.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el producto llegue al final de su vida útil o ya no sea necesario, deséchalo de acuerdo con las
regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Considera reciclar el material de aluminio siempre que sea posible.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y uso de las Bases de Mira EGW Savage Mark II, consulta la
información de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje de tu producto.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Al seguir estas instrucciones, puedes asegurar el uso
seguro y efectivo de tus Bases de Mira EGW Savage Mark II.
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Guide de sécurité pour les bases de lunette EGW
Savage Mark II

Introduction
Merci d'avoir choisi les bases de lunette EGW Savage Mark II. Ces bases de lunette sont conçues pour améliorer la
polyvalence de votre arme à feu en offrant une plateforme sécurisée pour monter votre lunette. Ce guide contient
des informations de sécurité importantes et des instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit,
conformément au Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits et des mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster les bases de lunette.
Utilisez uniquement des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver compatibles avec les bases.
Suivez les spécifications de couple du fabricant (20 pouceslbs) lors du montage des bases de lunette.
Utilisez de la Loctite bleue sur les vis pour éviter qu'elles ne se desserrent à cause du recul.
Ne dépassez pas la limite de poids recommandée pour la lunette et les accessoires montés sur les bases.
Évitez d'utiliser les bases de lunette dans des conditions environnementales extrêmes qui pourraient affecter
leur performance.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et sécurisée pour travailler.
Rassemblez les outils nécessaires, y compris une clé Torx à tête hexagonale.

Étapes d'installation :

Localisez les trous de montage de lunette d'usine sur le récepteur de votre Savage Mark II.
Alignez les bases de lunette EGW Savage Mark II avec les trous de montage.
Insérez les vis à tête hexagonale Torx dans les trous et serrezles à la main.
Utilisez la clé Torx pour serrer les vis au couple recommandé par le fabricant de 20 pouceslbs.
Appliquez une goutte de Loctite bleue sur chaque vis avant de serrer complètement pour sécuriser les
bases.

Utilisation :

Après l'installation, montez votre lunette sur le rail Picatinny.
Ajustez la lunette à votre distance de l'œil préférée et assurezvous qu'elle est bien fixée.
Vérifiez régulièrement le serrage des vis et l'état des bases pendant l'utilisation.

Instructions d'élimination
Lorsque le produit arrive en fin de vie ou n'est plus nécessaire, éliminezle conformément aux réglementations
locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez de recycler le matériau en aluminium lorsque cela est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation des bases de lunette EGW Savage Mark
II, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage de votre produit.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous pouvez garantir une utilisation
sûre et efficace de vos bases de lunette EGW Savage Mark II.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Ottiche EGW Savage Mark II

Introduzione
Grazie per aver scelto le Basi per Ottiche EGW Savage Mark II. Queste basi sono progettate per migliorare la
versatilità del tuo fucile fornendo una piattaforma sicura per il montaggio della tua ottica. Questa guida contiene
informazioni di sicurezza importanti e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto in conformità con
il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui tutti i protocolli di sicurezza.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura.
Riporta qualsiasi condizione pericolosa o incidente alle autorità competenti.
Rimani informato su richiami di prodotto e aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma EU Safety
Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare le basi per ottiche.
Usa solo anelli per ottica compatibili Picatinny o Weaver con le basi.
Segui le specifiche di coppia del produttore (20 pollici lbs) durante il montaggio delle basi per ottiche.
Usa Loctite blu sulle viti per prevenire allentamenti a causa del rinculo.
Non superare il limite di peso raccomandato per l'ottica e gli accessori montati sulle basi.
Evita di utilizzare le basi per ottiche in condizioni ambientali estreme che potrebbero influenzare le loro
prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e sicura da maneggiare.
Raccogli gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx a testa esagonale.

Passaggi di Installazione:

Individua i fori di montaggio dell'ottica di fabbrica sul ricevitore del tuo Savage Mark II.
Allinea le Basi per Ottiche EGW Savage Mark II con i fori di montaggio.
Inserisci le viti a testa esagonale Torx nei fori e stringile a mano.
Usa la chiave Torx per stringere le viti secondo la coppia raccomandata dal produttore di 20 pollici lbs.
Applica una goccia di Loctite blu su ciascuna vite prima di stringere completamente per fissare le basi.

Utilizzo:

Dopo l'installazione, monta la tua ottica sulla guida Picatinny.
Regola l'ottica secondo il tuo comfort visivo e assicurati che sia saldamente fissata.
Controlla regolarmente la tensione delle viti e le condizioni delle basi durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il prodotto raggiunge la fine della sua vita utile o non è più necessario, smaltiscilo in conformità con le
normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari.
Considera il riciclaggio del materiale in alluminio quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e l'uso delle Basi per Ottiche EGW Savage Mark
II, ti invitiamo a fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso
sicuro ed efficace delle tue Basi per Ottiche EGW Savage Mark II.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Bazy Celownika EGW
Savage Mark II

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór bazy celownika EGW Savage Mark II. Te bazy celownika zostały zaprojektowane, aby
zwiększyć wszechstronność Twojej broni, zapewniając stabilną platformę do montażu celownika. Niniejsza instrukcja
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne i skuteczne
użytkowanie produktu zgodnie z Rozporządzeniem UE w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie i przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów oraz aktualizacjach bezpieczeństwa poprzez
platformę EU Safety Gate.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją baz celownika.
Używaj tylko kompatybilnych pierścieni celowniczych Picatinny lub Weaver z bazami.
Przestrzegaj specyfikacji momentu obrotowego producenta (20 calilbs) podczas montażu baz celownika.
Użyj niebieskiego Loctite na śrubach, aby zapobiec luzowaniu się w wyniku odrzutu.
Nie przekraczaj zalecanego limitu wagowego dla celownika i akcesoriów zamontowanych na bazach.
Unikaj używania baz celownika w ekstremalnych warunkach środowiskowych, które mogą wpłynąć na ich
wydajność.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że twoja broń jest rozładowana i bezpieczna do pracy.
Zbierz niezbędne narzędzia, w tym klucz Torx z gniazdem.

Kroki Instalacji:

Zlokalizuj fabryczne otwory montażowe celownika na receiverze Savage Mark II.
Wyreguluj bazy celownika EGW Savage Mark II z otworami montażowymi.
Włóż śruby Torx do otworów i dokręć je ręcznie.
Użyj klucza Torx, aby dokręcić śruby do zalecanego momentu obrotowego 20 calilbs.
Na każdą śrubę nałóż kroplę niebieskiego Loctite przed całkowitym dokręceniem, aby zabezpieczyć
bazy.

Użytkowanie:

Po instalacji zamontuj swój celownik na szynie Picatinny.
Dostosuj celownik do preferowanej odległości od oka i upewnij się, że jest mocno zamocowany.
Regularnie sprawdzaj dokręcenie śrub oraz stan baz podczas użytkowania.

Instrukcje Utylizacji
Gdy produkt osiągnie koniec swojego życia lub nie jest już potrzebny, pozbądź się go zgodnie z lokalnymi
przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ recykling materiału aluminiowego, gdzie to możliwe.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania baz celownika EGW
Savage Mark II, zapoznaj się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Przestrzegając tych instrukcji, możesz zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie swoich baz celownika EGW Savage Mark II.
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Turvallisuusohjeet EGW Savage Mark II Kiikarin
Kiinnitysalustoille

Johdanto
Kiitos, että valitsit EGW Savage Mark II kiikarin kiinnitysalustat. Nämä kiinnitysalustat on suunniteltu parantamaan
aseesi monipuolisuutta tarjoamalla turvallisen alustan kiikarin kiinnittämiseen. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuustietoja ja ohjeita, jotka varmistavat tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön EU:n yleisen
tuotesuojelusäädöksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Käsittele aseita aina varovaisesti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspäivityksistä EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen kiikarin kiinnitysalustojen asentamista tai säätämistä.
Käytä vain yhteensopivia Picatinny tai Weaverkiikarin renkaita alustojen kanssa.
Noudata valmistajan momentti ja vääntöohjeita (20 tuumaa/punta) kiinnittäessäsi kiikarin kiinnitysalustoja.
Käytä sinistä Loctitea ruuveissa estääksesi löystymisen takaisinvaikutuksesta.
Älä ylitä suositeltua painorajaa kiikarin ja lisävarusteiden osalta, jotka on kiinnitetty alustoihin.
Vältä kiikarin kiinnitysalustojen käyttöä äärimmäisissä ympäristöolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa niiden
suorituskykyyn.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja turvallinen työstettävä.
Kerää tarvittavat työkalut, mukaan lukien sokkaavaimella varustettu Torxavain.

Asennusvaiheet:

Etsi tehtaan kiikarin kiinnityspaikat Savage Mark II vastaanottimesta.
Kohdista EGW Savage Mark II kiikarin kiinnitysalustat kiinnityspaikkojen kanssa.
Aseta sokkaavaimen Torxruuvit paikoilleen ja kiristä ne käsin.
Käytä Torxavainta ruuvien tiukentamiseen valmistajan suosittelemaan momenttiin (20 tuumaa/punta).
Levitä tippa sinistä Loctitea jokaiseen ruuviin ennen täydellistä tiukentamista kiinnitysalustojen
varmistamiseksi.

Käyttö:

Asennuksen jälkeen kiinnitä kiikari Picatinnyrautakiskolle.
Säädä kiikari haluamaasi silmän etäisyyteen ja varmista, että se on tiukasti kiinnitetty.
Tarkista säännöllisesti ruuvien tiukkuus ja alustojen kunto käytön aikana.

Hävitysohjeet
Kun tuote saavuttaa käyttöikänsä loppupään tai sitä ei enää tarvita, hävitä se paikallisten määräysten
mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Harkitse alumiinimateriaalin kierrättämistä, jos mahdollista.

Lisätietoja Tukea Varten



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolia EGW Savage Mark II kiikarin kiinnitysalustojen turvallisuudesta ja käytöstä,
tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu tuotepakkauksesi mukana.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa EGW Savage
Mark II kiikarin kiinnitysalustojen turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för EGW Savage Mark II
Kikarskenor

Introduktion
Tack för att du valt EGW Savage Mark II kikarskenor. Dessa kikarskenor är utformade för att öka mångsidigheten
hos ditt vapen genom att erbjuda en säker plattform för montering av ditt kikarsikte. Denna guide innehåller viktig
säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten i enlighet med
EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Hantera alltid vapen med försiktighet och följ alla säkerhetsprotokoll.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera produkten regelbundet för eventuella tecken på skador eller slitage.
Rapportera alla osäkra förhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar kikarskenorna.
Använd endast kompatibla Picatinny eller Weaverkikarsiktesringar med skenorna.
Följ tillverkarens vridmomentspecifikationer (20 tum lbs) vid montering av kikarskenorna.
Använd blå Loctite på skruvarna för att förhindra att de lossnar på grund av rekyl.
Överskrid inte den rekommenderade viktgränsen för kikarsiktet och tillbehören som är monterade på
skenorna.
Undvik att använda kikarskenorna i extrema miljöförhållanden som kan påverka deras prestanda.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt vapen är oladdat och säkert att arbeta med.
Samla de nödvändiga verktygen, inklusive en socket head Torxnyckel.

Installationssteg:

Lokalisera de fabriksmonterade kikarsiktesfästena på din Savage Mark IImottagare.
Justera EGW Savage Mark II kikarskenor med monteringshålen.
Sätt in socket head Torxskruvarna i hålen och dra åt dem för hand.
Använd Torxnyckeln för att dra åt skruvarna till tillverkarens rekommenderade vridmoment på 20 tum
lbs.
Applicera en droppe blå Loctite på varje skruv innan du drar åt dem helt för att säkra skenorna.

Användning:

Efter installationen, montera ditt kikarsikte på Picatinnyskenan.
Justera kikarsiktet till ditt föredragna ögonavstånd och se till att det är ordentligt fastsatt.
Kontrollera regelbundet skruvarnas åtdragning och skenornas skick under användning.

Avfallsinstruktioner
När produkten når slutet av sin livslängd eller inte längre behövs, kassera den i enlighet med lokala
föreskrifter.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Överväg att återvinna aluminiummaterialet där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av EGW Savage Mark II kikarskenor,
vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer din produktförpackning.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsriktlinjer. Genom att följa dessa instruktioner kan du säkerställa
säker och effektiv användning av dina EGW Savage Mark II kikarskenor.



1.  

2.  

3.  

Bezpečnostní pokyny pro EGW Savage Mark II
Základny Puškohledu

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali EGW Savage Mark II základny puškohledu. Tyto základny jsou navrženy tak, aby zvýšily
všestrannost vaší zbraně tím, že poskytují bezpečnou platformu pro montáž vašeho puškohledu. Tento průvodce
obsahuje důležité bezpečnostní informace a pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání produktu v souladu
s Nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro svůj zamýšlený účel.
Vždy zacházejte se zbraněmi opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky poškození nebo opotřebení.
Nahlaste jakékoliv nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte informace o stažení výrobků a bezpečnostní aktualizace prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací nebo úpravou základny puškohledu vždy zajistěte, aby byla zbraň vybitá.
Používejte pouze kompatibilní Picatinny nebo Weaver kroužky s těmito základnami.
Dodržujte doporučené točivé momenty výrobce (20 palcových liber) při montáži základny puškohledu.
Použijte modrý Loctite na šrouby, aby se zabránilo uvolnění v důsledku zpětného rázu.
Nepřekračujte doporučený limit hmotnosti pro puškohled a příslušenství namontované na základnách.
Vyhněte se používání základny puškohledu v extrémních environmentálních podmínkách, které by mohly
ovlivnit jejich výkon.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zajistěte, aby byla vaše zbraň vybitá a bezpečná k práci.
Shromážděte potřebné nástroje, včetně šroubováku s Torx hlavou.

Kroky instalace:

Najděte tovární otvory pro montáž puškohledu na přijímači Savage Mark II.
Zarovnejte EGW Savage Mark II základny puškohledu s montážními otvory.
Vložte šrouby s Torx hlavou do otvorů a ručně je utáhněte.
Pomocí Torx klíče utáhněte šrouby na doporučený točivý moment výrobce 20 palcových liber.
Před úplným utažením každého šroubu naneste kapku modrého Loctite, abyste zajistili základny.

Použití:

Po instalaci namontujte svůj puškohled na Picatinny lištu.
Nastavte puškohled na preferovanou vzdálenost očí a ujistěte se, že je bezpečně upevněn.
Pravidelně kontrolujte utažení šroubů a stav základny během používání.

Pokyny pro likvidaci
Když produkt dosáhne konce své životnosti nebo již není potřebný, zbavte se ho v souladu s místními
předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Zvažte recyklaci hliníkového materiálu, kde je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoliv dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání EGW Savage Mark II základny
puškohledu, obraťte se na kontaktní informace výrobce uvedené v balení vašeho produktu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné
a efektivní používání vašich EGW Savage Mark II základny puškohledu.


